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veéerna priloga deZelnemu uradnemu casniku.

Izhajn vsak dan razen nedelj in praznikov ob . uri zvecer.

#n eolo leto 6 gld.,
za pol lota 3 gld.,
#& Cotrt lota 1 gld.
60 kr., na mosse
60 kr., poilljntev
na dom vel'n mo-
woino 9 kr, vod.

Po poiit vella

sa eololeto 10gl.,
sa pol lota G gid.,
=a cetrtlota 2 gld.
60 kr. in za jeden
maseo 86 kr.

Stev. 192,

V Ljubljani v petek, 17. oktobra 1884,

Odgovor gosp. dez predsednika na

mterpelacijo gosp. dez. ]_)?R]Elll('.(.‘,v
reze in tovarisev zaradi uénega
jezika na mestnih ljudskih

golah.
Visoki deZelni zbor!

V seji visokega deZelnega zbora 1. okt.
80 gospodje deZelni poslanci Adolf Obreza in
tovarisi vlozili interpelacijo, v kateri so sta-
vili do c. kr. viade sledeta vprasanja:

1.) Je li res, da se je sklep mestnega
zastopa ljubljanskega, vsled katerega se je
sloven#tina vpeljala v ljubljanske ljudske Sole
kot ulni jezik, z ukazom ec. kr. deZelnega
Solskega svéta ustavil?

2.) Ali je res, da se bode sloveniZina kot
utni jezik iz omenjenih ol izpodrinila in bode
na nje mesto stopila nemséina ?

3.) Kako more slavna c. kr. viada z
ozirom na dolotbe temeljnih drzavnih zakonov
to opraviditi?

Stejem si v Cast, da na ta vprasanja od-
govorim také:

Najprvo moram omeniti, da sklepa mest-
nega zastopa ljubljanskega, vsled katerega bi
8¢ bila vpeljala v mestne ljudske Sole sloven-
SCina kot ulni jezik, deZelni Solski svét ni
ustavil, in tudi ga ustaviti ni mogel, kajti po
§ 6. drzavnega zakona z dné 14. maja 1869,
it. 62, o ufnem jeziku in o poutevanji v
drugem dezelnem jeziku ne dolotuje mestni
zastop, ampak — drZe¢ se pri tem mej,
ustanovljenih v zakonih — deZelno Solsko
oblastvo samo, katerega sklepi in ukazi so
tedaj v tej zadevi merodajni. et

Naj to stvar nekoliko bolje pojasnim.

Gledé poutevanja v jezikih na javnih
ljudskih %olah je c¢. kr. dezelni Solski sveét
kranjski z razpisom z dné 8. oktobra 1870,
§t. 316, z ozirom na zadnji stavek § 51. dr-
Zavnega zakona o ljudskih golah, v zvrsitev
uénega reda z dné 20. avgusta 1870, &. 7645,
naznanil vsem e¢. kr. okrajnim glavarjem in
Jupanu mesta Jjubljanskega, da je v ljudski
foli na Kranjskem, razven v folah na Kotev-

Listek.
Stepni kralj Lir.

Ruski spisal Ivan Turgéney, poslovenil , * &«

(Dalje.)
VI

Uze davno bi bil jaz rad videl, kako si
je uredil Martin Petrovit svoje domovje, kako
hijo je imel? Nekega dné se mu ponudim, da
ga na konju spremim do Jeskova (tako se je
klicalo njegovo imenje). »Glejte no! Ti bi rad
videl mojo drzavo? pravi Martin Petrovit.
nLe pojdi! PokaZem ti vrt in hifo in gumno
~. yse. Jaz imam mnogo lepih stvarij!¢ Od-
praviva se torej. Od nasega sela do Jeskova
Steli so tri vrste. ,Tu je moja driaval“ za-
grmi nenadoma Martin Petrovit, potrudi se,
da bi obrnil svojo nepremino glavo, in po-
maha z roko na levo in desno: ,T0 je vse
noje!* Harlovlje selid¢e je bilo na vrhu po-
loznega hriba; spodaj ob nevelikem ribnjaku

skem in na FuoZinah na Gorenjskem, jezik
slovenski utni jezik. Ako bi se v kaki Soli
zraven tega jezika util tudi nemski jezik kot
drugi dezelni jezik, ravnati se je po pravily,
da se s poukom v nem3éini zalne fe le po
tem, kadar znajo udenci uZe dobro brati in
pisati v materinem jeziku. Namera poucevanja
v nemskem jeziku je razna, po tem kakor je,
ali pripravijati mladino za srednje Sole ali
pa uditi se tega jezika za dejansko potrebo.
Prvo se dose?e s tem, da se nemédtina uti v
tetverorazrednih Solah kot zapovedan ali obli-
gaten predmet, drugo pa s tem, da se udi, v
kolikor nanese potreba ali to Zelé folske ob-
tine, kot nezapovedan predmet (&l. 7. tega
razpisa).

Ta naredba, po kateri se je tudi nemskemu
jeziku po potrebi odkazalo mesto v slovenskih
ljudskih Solah, opira se na sklep deZelnega $ol-
skega sveta z dné 8. oktobra 1870, pri katerem
80 sodelovali gospodje dr. Bleiweis kot ud de-
Zelnega odbora, deZelni §olski nadzornik dr. Jare
in stolni prost dr. Pogadar. To so mozaki, ka-
tere po pravici spostuje vsak Slovenec.

Omenjeno naredbo je c. kr. deZelni Solski
sveb pozneje mna podlagi nasveta obCinskega
zastopa ljubljanskega gledé ljudskih 3ol v Ljub-
ljani deloma izpremenil, namret s tem, da je
dné 29. oktobra 1878 pod &tev. 2067 ukazal,
da mora biti na teh éolai: nemski jezik zra-
ven slovenskega udni jezik, in sicer takd,
da se vpelje kot tak uZe v drugem razredu teh
S0l pri pouku v radunstvu, v tretjem razredu
preteino pri pouku ne samo v ralunstvu, am-
pak tudi v nemséini kot uénem predmetu, in
v gorenjih razredih, namret v cetrtem in petem,
za vse predmete, razven pouka v verstvu in v
slovenséini,

Ta naredba ima to nepriliko, da ne do-
bivajo vsled nje nemski otroci v prvem raz-
redu (razven v drugem poluletji po namenu
ucnega nadrta, prijavijenega z ukazom 19. mar-
cija, 8t 119, v nemscini kot ucnem predmetu)
nikakega pouka, v drogem razredu pa pouk
samo v enem predmetu in y treljem samo vy
dveh predmetih v svojem materinem jeziku;
slovenski otroei pa v cetrtem in petem razredu

je bilo zlepljenih nekoliko slabih kmetskih
bajt. Pri ribnjaku na playu je stara baba v
pisani spodnji obleki tolkla zvito perilo s pe-
racem . , .

— Aksinja! zarjove Martin Petrovic tako,
da se je jata vran vsplasila z bliZnjega ovse-
nega polja . . . — Ali peres moZu hlade?

Stara %ena se koj obrne in se do pasa
prikloni,

— Hlate, otka, hlate perem, zaslidi se
slab njen glas.

— No, no! Ali poglej, nadaljuje Martin
Petrovi¢ in se v diru spusti navzdol poleg
plota, na pol segnilega — poglej, to je moja
konoplja; ona tam pa je — kmetska. Ali vidis,
kak razlotek? In tu glej moj vrt! Jablane
sem jaz sam usadil, in rakite tudi. Prej pa
ni bilo tukaj nobenega drevesa. Le glej, kako
je zdaj, ugi se!

Zazeneva na dvoriite, ograjeno z des-
kami; ravno nagproti vratom na dvor vzdi-
gala se je stara — gstara hiSica sé slamnato
streho in malim mostovzem na lesenih stol-
pitih; v strani je bila druga, novejSa hifa z

pouk samo v omenjenih dveh predmetih v slo-
venskem jezikn. Tako urejen utrakyvizem pri-
zadeva tudi nemskim in slovenskim otrokom,
ki ne znajo dovolj druzega deZelnega jezika,
pri ucenji res veliko tezavmosti in zaprek. A
ucitelji na teh solah, ki imajo v svoji oblasti
oba jezika, prizadevali so si, da so premagali,
v kolikor je bilo mogode, te zapreke s tem,
da so pri poucevanji ob&evali z mladino po po-
trebi zdaj v enem, zdaj v druogem jeziku, takd
da njih pouk, kakor sem imel sam priliko se
prepri¢ati, ni bil brez vspeha, ceravno se ne
more tajiti, da se niso otroci po tem ucnem
nacriu, ne gledé na druge ucne predmete, niti
slovenskega, niti nemskega jezika po polnoma
naucevali.

Pa naj bo to, kakor hote, v tej zadevi
niso deZelnemu folskemu svétu dohajale ni-
kake pritoZbe, dokler ni mestni zastop v svoji
seji 31. avgusta 1882 sklenil, naprositi deZelni
folski svét, naj blagovoli ukazati:

1.) V vseh razredih mestnih Sol ljubljan-
skih za detke in deklice bodi slovenski
jezik uéni jezik za vse predmete;

2.) nemki jezik naj se na podlagi slo-
venskega materinega jezika zalenja — s slo-
venskim utnim jezikom — poulevati vtretjem
razredu.

O tem sklepu, ki je dofel deZelnemu Sol-
skemu svétu dné 27. januvarija 1883, izdalo
je dezelno Solgko oblastvo, potem ko je o njem
e prej zasliSalo c. kr. mestni Solski svét, dn é
9. junija 1883 na podlagi svojega
sklepa z dné 4, istega meseca pod
§t.447 razpis, s katerim je dovolilo, da
se po nasvétu mestnega zastopa na javnih
golah mesta ljubljanskega, zatensi od Solskega
leta 1883/84, vpelje slovenski jezik kot uéni
jezik za vse predmete, a ukazalo zajedno,
da je zaltetkom istega Solskega
leta, ako se dovelj otrok nemskega
materinega jezika oglasi za spre-
jem v 1judsko §olo z nem8kim ucnim
jezikom, skrbeti za to, da se koj
ali ustanovi posebna taka ljudska
ola, ali pa da se ustanovijo para-
lelni razredi z nem$kim udnim jezi-

premajhnim mezaninom — ali tudi ta je stala
na kurjih nogah, kakor pravijo. — ,Glej, tu
se zopet udli,“rede Harlov; ,tu vidi§, v kakih
bajtah so Ziveli nadi pradedje; kako palato
pa sem si jaz zdaj sezidal!* Ta palada je bila
jako podobna hisici iz kart, Pet do Sest psov,
drug bolj razkodtran in grdi od drugega, spre-
jelo je naju lajaje.

,Oviarski psil® opomni Martin Petrovié.
oPravi krimski psi! Strani, prokleta golazen!
Sicer vas primem — in vse povesim!“

Na stopnicah nove hife prikaZe se mlad
tlovek v dolgi suknji iz nankinga, moZ sta-
vejdi héeri Martina Petrovita. Naglo priskoti
k drozkam, spostljivo podpre z eno roko la-
ket svojemu tastu, ki se je spravljal z voza
— drugo pa stegne, da bi pomagal orjaSki
nogi ven, katero je Harlov, nagnivii se naprej
s& svojim telesom, vzdignil ez sediste; po-
tem pa pomdre meni s konja.

— Ana! zaklite Harlov, Sinlek Natalije
Nikolajevne nas je obiskal; da se ga spoStuje !
Kje pa je Lvlampijuska? (Ano so klicali sta-

rejio héer, Evlampijo pa mlajSo.)



kom na uZe obstojeéih javnih Ijud-
skih §olah ljubljanskih.

Besede tega razpisa, ki se je naznanil
mestnemu Solskemu svétu in tudi mestnemu
magistratu ljubljanskemu, so razlotne: ni bilo
treba druzega, nego izpolniti jih, namred
razglasiti jih po mestu, povabiti
staride, ki zelijo pofiljati svoje
otroke v nemiko 3o0lo, naj se oglasé
za tasa in po §tevilu teh otrék osno-
vati dotiéno dedko in deklisko $olo,
in vsega prepira bi bilo konec.

Naj ti Se omenim, da je gospod minister
za bogotastje in uk z razpisom 4. oktobra
1883, &t. 17774, gori omenjeni sklep deZel-
nega Solskega svita, zadevajol vpeljavo slo-
venskega kot uinega jezika v mestne Sole, 8
tem pristavkom vzel na znanje, da pricakuje
e porocila, je li mesto ljubljansko po izidu
vpisovanja Solskih otrék uZe ustanovilo za leto
1883/84 Solo z nemdkim uénim jezikom.

Toda dné 25. oktobra 1883, torej dolgo
po pritetku Solskega leta, dosel je dezelnemu
Solskemu svétu dopis mestnega magistrata
ljubljanskega z dné 17. oktobra 1883, §t. 13 490,
s katerim je sicer naznanil, da je mestni za-
stop v svoji seji 28. avgusta 1883 izrekel c. kr.
dezelnemu Solskemu svétu zahvalo za ugodno
refitev prevaZnega vprasanja, zadevajolega
vpeljavo slovenskega utnega jezika po vseh
mestnih javnih ljudskih folah, pri¢ensi od za-
tetka Folskega leta 1883/84; a mestni magi-
strat %e omenil ni, ali se je med tem po be-
sedah dotitnega razpisa deZelnega Solskega
svéta z dné 9. junija 1883, §t. 477, uZe kaj
storilo za ustanovitev nem$kih ljud-
skih %ol za mladino nemike narod-
nosti, ampak je le dalje naznanil, da je
mestni zastop v isti seji izrekel, da nikar ne
more pritrditi  drugemu delu tega razpisa,
vsled katerega bi se moral pricenjati pouk v
nemstini kot uénem predmetu, kakor dosedaj,
tako tudi v prihodnje uZe v drugem poluletji
prvega razreda; kajti po mnenji mestnega za-
stopa ni mogoce, da znajo ulenci uZe v prvem
olskem letu dobro brati in pisati v materi-
nem jeziku, pod katerim pogojem samo bi se
smel v zmislu ¢l. 7. razpisa deZelnega Solskega
svéta z dné 8. oktobra 1870 pritenjati pouk
tudi v nem$kem jeziku kot uénem predmetu,
marveé da je to mogote Se le v tretjem raz-
redu. Pristavil je mestni magistrat po sklepu
mestnega zastopa pro$njo, naj blagovoli e. kr.
dezelni Solski svit vzeti to zadnjo zadevo fe
jedenkrat v pretres in jo ugodno resiti.

Vsled te prognje je c. kr. deZelni Solski
svét v seji 25. novembra 1883 sklenil, naj se
izroti ta stvar v posvetovanje posebnemu od-
seku, sestavljenemu iz 4 svojih udov in Se iz
drugih 3 strokovnjakov, kateri odsek naj bi
tudi preudarjal, ali bi ne bilo morda umestno,
da bi se to, kar bi se sklenilo gledé pouka v
nemdkem jeziku za Ljubljano, razSirilo tudi
na vse druge vetérazredne Sole v deZeli s slo-

Ni je doma; 8la je na polje plavic trgat,
odgovori Ana, ki se je prikazala v malem oknu
poleg duri.

— JAli je kaj siratke ? vprasa Harlov.

— Je.

— In smetane?

— Tudi.

— No, postavi na mizo, med tem mu
jaz pokazem svoj kabinel. Prosim Vas, pojte
sém, le-sem, rete obrnivdi se k meni ter mi
pokaze s kazaleem, Doma pri sebi me ni
Htikal“: proti gostu moramo biti spostljivi.
Odvede me po hodniku. — ,Tukaj le prebi-
vam jaz®, spregovori in stopi od strani lez
prag Sirokih vrat, — in to je moj kabinet,
Dobro doali!“

In kabinet je bil velika soba, z necome-
tanimi stenami in skoro prazni; ob sténah
viseli sta na neravno zabitih zebljih dve na-
gajki, trivoglat, porjavel klobuk, enocevna
puska, sablja, nekak Cuden komdt z plocami
in tista podobica, ki je kazala med vetrovi
goreco svedo; v enem kotu bil je lesen divan,
pokrit s pisanim pastorom. Stotine muh so

venskim utnim jezikom, v katerih se poutuje
nemiki jezik kot obligaten uten predmet.

Na podlagi nasvetov tega odseka sklenil
je potem c. kr. deZelni Solski svet v seji
10. januvarija 1884 gledé ljudskih Sol ljub-
ljanskih : 1.) Da je na teh Solah s pouleva-
njemvnemSkem jeziku kot obligatnem
uénem predmetu zatenjati, kakor Zzeli
mestni zastop, fe le v IIL Solskem raz-
redu; 2.) da zadobi ta naredba za 1. razred
koj svojo mo¢, za druge razrede pa zapore-
doma, da bi se namret uZe priceti pouk v
nemikem jeziku ne pretrgal; 3.) da mora
mestni zastop skrbeti za poucevanje
nems$kih otrok v njih materinem je-
ziku po dokazani potrebi.

Ti sklepi so se vsled povelja naznanili s
porotilom 10. februvarija 1884 gospodu mini-
stru za uk in bogocastje.

V istem ¢asu, namreé dné 12. februvarija
t. ., je dodla ¢. kr. dezelnemu Solskemu svétu
peticija 114 Jjubljanskih medtanov, s katero
prosijo, naj se ukaZe mestni obéini, da usta-
novi zatetkom prihodnjega Solskega leta v
Ljubljani ljudsko Solo z nemskim uénim je-
zikom.

Gospod uéni minister pa je gledé va gori
navedena sklepa deZelnega Solskega svéta z
dné 4. junija 1883 in 10. januvarija 1884, z
razpisom 2. marcija 1884, §t. 238, sledete iz-
rekel: S tem, da se namerava uvesti sloven-
ski jezik v vseh mestnih ljudskih Solah za
vse utne predmete kot uém jezik, ne da bi
se h krati skrbelo na natantno doloteni na-
¢in tudi za ustanovitev nem$kih mestnih 3ol
(kajti za to se zahteva Se dokaz in priznatev
potrebe takih #ol), ne bi bila stanovnikom
nemdke narodnosti dezele kranjske in njenega
glavnega mesta zavarovana sredstva, po ka-
terih bi dobivali na javnih ljudskih Solah v
Ljubljani pouk v nemskem jeziku. Vrhu tega
bi se s tem, da bi se skrb za pouk v nem-
gkem jeziku omejila na otroke nemskega ma-
terinega jezika, starfem in njih namestnikom
kratila oblast, doloCevati, v katerem deZelnem
jeziku naj se njih otroci poutujejo v ljudski
Soli, in bi se po tem takem dejanjski potreb-
nosti, da se ljubljanskim mes¢anom daje pouk
v Jjudski Soli tudi v nemiCini, ne ustrezalo.
Na zadoje je gospod minister narotil, da se
ta stvar vnovit vzame v preudarek in naj se
gleda na to, da se ob istem Casu, ko se otvo-
rijo mestne ljudske Sole s slovenskim unim
jezikom — gospod minister je tedaj
pravico do takih ol priznal — otvori
vsaj po ena mestna ljudska Sola z nemsKim
uénim jezikom za decke in za deklice, in da
bode posameznim starSem in njih namestni-
kom dano na voljo, poSiljuti otroke v eno
mestno Jjudsko Solo s slovenskim ali pa z
nemskim ucnim jezikom. L

Zadrzaj tega razpisa gosp, uénega ministra
je c. kr. deZelni Solski svét naznanil 8 svojim
razpisom z dné 16. junija 1884, &t. 1106, c. kr.
mestnemu golskemu svétu ljubljanskemu, kate-

e e ——

votlo brencale pod stropom; sicer pak je bilo
v sobi Se prav hladno: samo silno je diSalo
po oni posebni gozdni vonjavi, katero je Mar-
tin Petrovit povsod giril krog sebe.

— Kaj, ali ni lep moj kabinet? vprasa
me Harlov.

— Jako lep.

— Le poglej, tu mi visi holandski komit,
povzame Harlov, ki me je znovit zatel ,ti-
kati“. — To je tudovit komat! Pri nekem
zidu sem si ga zamenil. Le dobro ga pogle)!

— Prav lep komdt je.

— Izboren! Ali le podihaj . .. kaka
koza?

Jaz ga podiham. Disal je po Zzaltovem
loju — druzega ni bilo na njem posebnega.
No, zdaj pa sedite — tja na stoléek;
bodite moj gost, rece Harlov in se spusti tudi
sam na divan; pa skoro zadrema, zakrije oli
in celé zasmréi, Jaz moléé gledam nanj in se
mu ne morem nacuditi: to je prava gora!
Nenadoma pa se on stresne.

(Dalje prihodnjic.)

rega predsednik je Zupan ljubljanski in ob enem
prvosednik mestnega zastopa ter jo od njegd
med tem ko mu je h krati poslal prej ome-
njeno peticijo 114 meSéanov, zajedno pa tadi
sklep kranjske hranilnice v Ljubljani 7
dné 29. maja 1884, po katerem hode to drustvo
na svoje strofke ustanoviti v Ljubljani évetero-
razredno #olo za detke z nemskim uénim jezl-
kom, zahteval potrebnih podatkov o stevilu in
narodnosti otrok, obiskujotih ljubljanske ljudske
ole, kar je visokemu zborn Ze znano po mojem
odgovoru, danim na interpelacijo gosp. poslanct
Luckmanna in tovarisev v zadevi istega sklepd
ljubljanske hranilnice. Vrhu tega je deieln
zolski svdt narodéil mestnemu Solskemu svatn,
naj izroti ta sklep z ravmo navedeno peticijo
yred v prepisn mestuemn zastopu ljubljanskemu
in naj si izprosiod njega izjavo, hote
li in na kateri nac¢in po besodah gosp.
uénega ministra z dné 2. mareija 1884
— ne gledé na sklep ljubljanske hra-
nilnice — ustanoviti potrebne ljudske
sole znemskim uc¢nim jezikomin otvo-
riti jihzacetkom prihodnjega solskega
leta 1884/85.

To je dovolj jasno.

Dne 25, junija 1884 (st. 1543/Pr.) je doslo
¢. kr, de7elnemu predsednistva od gosp. Zupana
ljubljanskega porocilo, da je ljubljanski mestni
zastop v svoji seji z dné 20. junija 1884 spre-
jel naslednjo resolucijo :

,»Obécinski zastop ljubljanskega mesta iz-
reka svoj protest proti sklepu kranjske hra-
nilnice v Ljubljani, vsled katerega se hoce v
slovenskem tem mestu s hranilniénim zakla-
dom ustanoviti privatna ljudska ucilniea z nem-
fkim ucnim jezikom — in sicer zatogadelj,
ker je mestni zastop vselej pripraven,
ustanoviti nemsko ljndsko Solo, ¢e bi
se izkazala in dognala nje zakonita
potreba,*

In ravno za to, da bi se ta potreba even-
tnalno izkazala — kajli pripravnost mestnega
zastopa brez dejanja ne zadostuje — zahteval jo
deZelni folski svdt od mestnega solskega svéta
z razpisom 16. junija 1. 1. potrebnih podatkov,
katerih pa doslej e ni dobil. In ker ni mestni
zastop ljubljanski med tem nicesar ukrenil ali
napravil, po ¢emur bi se moglo sklepati, da
otvori v Ljubljani z novim olskim letom 1884/85
za otroke nemake narvodnosti vsaj prva razreda
ljudskih %ol za decke in za deklice z nemskim
uénim jezikom; gledé na to, da se po tem ta-
kem, ko bi se v ljudske sole mesta ljubljan-
skega naravnost vpeljal samo slovenski kot uéni
jezik, bili bi nemski otroei iz takih sol izklju-
Ceni in ostali bi, ako bi si sami ne pomagali
drugade na svoje stroske, brez vsakega uka;
gledé na to, da bi to bilo postavi nasprotno in
bi se ne dalo opraviciti — ukazal je ¢. kr. de-
zelni solski svét z razpisom 12, julija t. 1., st
1324, da morajo, dokler se ne izpolnijo pogoji,
postavljeni v njegovem razpisu z dné 9. ju-
nija 1883, st. 447, dokler namre¢ mestni zastop
ne ustanovi za nemake otroke ali posebne nem-
ske #ole, ali pa na sedanjih mestnih Solah po-
trebnih paralelnih razredov z nemskim ucnim
jezikom, ostatina teh Solah gledé uénega
jezika v veljavnosti dolocila razpisa z
dné 29. oktobra 1878, at, 2067,

A to se je zdelo mestnemu zastopu ne-
postavno; sklenil je torej v svoji seji 30. sep-
tembra t. L (tedaj zopet potem, ko se Je
golsko leto %e zatelo) na podlagi vro&ih go-
vorov, zaradi katerih so bili dasniki, ki so te
govore priobéili, po drZavnem pravdniftvu za-
plenjeni, sklenil je, refem, da je vloziti v
imenu obtine rekurz zoper omenjeni odlok
12. julija 1884 na visoko nauéno ministerstvo,
in &e bi ta rekurz ostal brez vspeha, da je
vloziti v imenu obéine pritoZbo na visoko
upravno sodiée. Sklenil je dalje mestni za-
stop, da je pripraven ustanoviti, a zdaj ne
vel posebnih nem#kih Sol, marved samo nemske
paralelke na mestnil uéilnicah, a to zopet pod
pogojem, ¢e bi se po postavni poti izkazalo
potrebno Stevilo nemgkih otrok, oziroma po-
stavna potreba takih paralelk. '.

Tu je omeniti, da je bil mestni zastop,
spoznavél svojo dolZnost, sicer vedno pripl‘a\




ven, skrbeti za pouk nemskih otrok v njih
waterinem jezikn, a da ni v dveh letih, od
kar se ta stvar razpravlja, v ta namen $e ni-
cesar napravil, niti nitesar storil, da bi na
kak nacin zvedel Stevilo za Solo sposobnih
otrok izmed H654 stanovnikov nemske narod-
nosti, ki jih $teje mesto ljubljansko, bodi-si
vsaj s tem, da bi bil, kakor sem uze rekel,
starse, kateri Zelijo posiljuti (brez platila)
svoje otroke v nemsko 3olo, pozval, naj se za
to oglasé. )

Kako malo vtemeljena pa da je mest-
nega zastopa pritozba zoper odlok deZelnega
Solskega sveta z dné 12. julija t. 1, kakor da
bi e bila morda s tem izpodrinila slovenscina
kot utni jezik iz mostnih ljudskih sol, je raz-
vidno iz tega, kar pise o tej stvarl gospod
Zupan ljubljanski kot prvosednik mestnega
Solskega svéta. 7 ozirom na razpis deZelnega
folskega svéta z dné 10. oktobra 1883 poroca
namret vidjemy Solskemu oblastvu na podlagi
porodila, okrajnega 3olskegu nadzornika vsled
sejnega sklepa 10. decembra 1883 pod &t. 247,
da v preteklem solskom letu 1883/84 gledé
utnega jezikani bilodejanjske spre-
membe, da se torej za pouk nemskih uten-
cev in udenk ravno tako skrbi, kakor doslej,
da po tem takem vsaj za zdaj ni treba usta-
noviti posebne ljudske sole, oziroma para-
lelnih razredov z nemdkim uénim jezikom.
Dalje porvoéa gosp. Zupan, da mestni Solski
sveét vprafanja vpeljave slovenskega ulnega
Jezika na mestnih Jjudskih Solah ni smatral
kot konedno refenega, ker je namret mestni
zastop v svoji seji 28. avgusta 1883, q‘ruzpisu
dezelnega Solskega sveta z dné 9. junija 1883,
it. 447, 3e dalje sklepal in svoje sklepe c. kr.
deZelnemu Folskemu svétu po mestnem ma-
gistratu predlozil; da je mestni Solski svet
sicer razpis 9. junija 1883 od besede do be-
sede objavil, a druzega v tej zadevi nicesar
ni ukrenil. Vrhu tega porota gosp. Zupan, da
je mestni Solski svet v isti seji sklenil, sklicati
utitelje svojega okraja na 20. decembra 1883 v
izredno posvetovanje, da bi izvolili iz ¢, kr.
profesorjev srednjih Sol, iz uliteljev e. kr.
vadnice in mestuih ljudskih 8ol poseben od-
sek, katerega naloga naj bibila, priskrbeti
potrebnih beril in slovnic v sloven-
skem jeziku in staviti dotitne pred-
loge.

O delovanji in o sklepih tega odseka ni
dezelnemu Solskemu svétu nié znano.

Iz vsega tega se razodeva, da deZelni
Solski sveét z vetkrat omenjenim odlokom z
dné 12. julija t. 1., §t. 1324, ne zahteva nié
novega, nitesar kar ne bi bilo uZze vzadnjem
Solskem letu 1883/84 v veljavi.

Mislim, da pv tem takem ni treba, da ta
odlok $e dalje opravitujem.

Pri vsem tem pa sta dva tukajSnjih Cas-
nikov, na katera se gospodje interpelantje
sklicujejo, isti odlok v svojih predalih na pray
nespreten ali pa zloben natin svojim Eitateljem
razlagala, ker ali resnice ne poznata, ali pa
poznati nofeta. Ni tuda, da se Je s tem, ka-
kor omenja tudi interpelacija, v Ljubljani in
po dezeli med Jjudstvom zbudila neka neje-
volja in razdraZenost, zlasti ker se je eden teh
tasnikov, ki se rad ponasa s tem, da je ne-
odvisen in da ima narod za sabo, dragoceno
blagotino svobode tiska na zlo obrnivdi in
brezozirno v nemar pustivii vsako dostﬂjnogt
celdé drznil, zaznamenovati ta odlok kot ,naj-
novejsi skandal®.

Tak tasnik sam sebe obsoja; a meni se
zdi, da bi poSten narod slovenski bil vender
vreden boljge dudevne hrane.

Naj sklenem. Vlada stoji in bode vedno
stala na zakonitem staliSéi. Naj stori vsak
8vojo dolznost, vlada ne zaostane,

Adresa hrvatskega sabora.

Pred pardnevi govorili smo na tem mestu

0 adresi ogerskega drzavnega zbora in po-
Jasnili ob kratkem glavne poteze, katere na-
Wamo v patrtih vladajote vetine Tiszinega

Winisterstva. Danes lezi pred nami adresa,

katero je izdelal v hrvatskem saboru Miska-
tovi¢ kot odgovor ma kraljevi reskript, o ka-
terem smo tudi porocali na tem mestu.

Natrt slove v glaynih potezah takdle :

Nua dan 20. sept. t. |. sklicani sabor kra-
ljestev Dalmacija, Hrvatska in Slavonija po-
rabi z veseljem in hvaleZnostjo priliko, katero
mu je blugovolila podati milostiva skrb Vasega
velicanstva, da ustavnim potom sodeluje pri
oskrbovauji javnih zadev dezele. To priliko
bode sabor porabil za razvitek trajnega in
vspesnega delovanja na polji avtonomnih za-
dev, katere so izrocene njegovemu oskrbo-
vanuji vsled neprelomnih in ustavnib, kralje-
stvom Dalmacija, Hrvatska in Slavonija z
drzavnopravno pogodbo garantivanih napray.
Pri tem pa je sabor preprican, da je delovanje
njegovo mogote le s soglasjem zakona in na
podlagi realnih razmer; kakor so bila namret
do sedaj naSa kraljestva v vseh osodepolnih
trenotkih navezana na drZzavne zdruzenje z de-
zelami vgerske krone, tako so tudi vsled re-
alnih razmer naSega dasa v istem razmerji.
Vender so se sabori nadi vedno trudili, kra-
ljestvom Dalmacija, Hrvatska in Slavonija
ohraniti njihovo politicno in narodno indivi-
dualiteto, ¢uvati zemljisno jedinost, utrjevati
narodne svetinje in skrbeti za materijalni
prospeh ; v imenu naroda ter njegovih naj-
vi§jih in najsvetejsih interesov smatrali so
drzavno zvezo za ravino tako vaZno in drago-
ceno, kakor jim je bila avtonomna svoboda
nenadomestljiva in potrebna.

Temu vzgledu svojih prednikov bode sle-
dil tudi sedanji sabor; a kolikor bolj je trd-
nega prepriéanja, da bode njegovo delovanje
le tedaj vspesno, ko bode imelo temelj v ob-
stojetem zakonu, tembolj mora obZalovati, da
se je pri izvrsitvi temeljuega zakona vel nego
jedenkrat nepostavno postopalo. To se je si-
ser morebiti zgodilo vsled nedorazuma, a ven-
der ima te posledice, da nastane v narodnem
¢utu bojazen in dvom v stalnost obstojecih
razmer in v svetost zakonitega prava ter
ustavnih naredb. Zato Zeli deZelni sabor, da
bi se poravnala obstojeta Se nasprotja cem
prej tem bolje, in sicer z vsestransko prijatelj-
sko dobro voljo, in vsled tega usoja si sabor
najponizneje poprositi Vase velicanstvo, da
blagovoli sklicati regnikolarno deputacijo in
ji narotiti, da se peta z nalogo o sporazum-
ljenji in konelni relitvi vseh nejasnib razmer
pogodbinega zakona.

Z veseljem bode sabor volil poslance za
skupni drzavni zbor, kjer bodo poslanci gla-
sovali za volitve v delegacije in se udelezevali
posvetovanj vaZinih predlogov skupne vlade,
katera je zbudila s svojim prizadevanjem za
povzdigo materijalnega stanja teh kraljestev
najveselejie upe in katera bode pat predloZila
drzavnemu zboru tudi take zakone, ki bodo
razgnali bojazen po dezeli, da se skupna viada
ne ozira dovelj na blagostanje in razvoj tro-
jedine kraljevine. Gotovo bode naloga poslan-
cev in njihova dolznost, biti skupni vladi v
tem zmislu zvesta podpora in vedni spomin.

Ko bode potem s skupnim prizadevanjem
popolno soglasje nastalo v zadevi pogodbinega
zakona; ko bode iz skrbnih sre zginil vsak
dvom o stalnosti pridobljenih pravic; ko bode
skupna nacijonalno-ekonomitna politika kazala
vidno skrb za te kraljestva; ko bodo zgrajene
potrebne Z%eleznice in povzdignile veselje do
dela in dobitek njegov; ko bode v javnem
Zivenji osigurjena avtonomija in vse moralitne
in materijalne koristi, potem bodo se gotovo
okrepile obstojede drzavnopravne razmere V
veCji, popolnejsi meri. i

Pritakovaje te blagodejue posledice, bode
zamogel sabor tem bolj gotovo reSevati one
vaZne naloge v zmizlu one modrosti in zmer-
nosti, onega miru in one dostojuosti, ki se
spodobi ljudskemu zastopu; na podlagi drZav-
nega temeljnega zakona posvetil se bode z
mirnim pri¢akovanjem plodunosnemu delu in
blugodejnemu razvitku razmer po dezeli; po-
prijel se bode dela za dufevni napredek in
materijalno blagostanje in tako z veseljem
pricakoval zakonov, ki bodo zdruzili tako

dolgo lotene, a sedaj dejanjsko zvezane dele
dezele v organitno skupino. Pri tem ga vodi
upanje, da ga bodo komnj uZe pritakovani
zastopniki Vojatke Granice podpirali.

Na jednak nadin jemal bode sabor tudi
druge zakone v resen posvet, katere mu bode
vlada predlozila v korist vednega in miroljub-
nega razvitka; vrh tega namerava, sproZevati
tudi sam take predloge, ki se mu zdé po-
trebni in koristni; med drugim méni posebno
nacrte, ki bodo ustrezali bratskemu srbskemnu
parodu in omogocili bratsko sodelovanje v
spolnitvi narodnih in drzayvnih nalog, od ka-
terih zavisi mo¢ in obstanek vsake dowmovine.

Na ta nacin upa podati sabor VaSemu
velitanstvu nove dokaze zvestobe in udanosti
do velicanstva, kakor tudi ljubezni do domo-
vine; tako upa spolniti Najvigje zaupanje, ka-
tero goji VaSe velicanstvo nasproti udom
te zakonodajavne skupitine v zmislu, da bode
le ta korakala na poti zakonov, katere je Vafe
velicanstvo potrdilo,

Bog ohrani, Bog obvari Vade velitanstvo!

Politi¢ni pregled.
Avstrijsko-ogerska driava.

Dné 27. t. m. sestale se bodo zopet
delegaeije. Ogerski drZzavni zbor voli danes
svoje zastopnike v ta skupni zakonodajni zbor.
Od avstrijskega drzavnega zbora izvoljeni de-
legat prof. Suess odlozil je svoj mandat; na
njegovo mesto poklican bode poslanec dr.
Ofner. Predlogi za delegacije so uZ%e skoro
vsi dogotovljeni ter deloma tudi uZe v tisku.
Sesija delegacij tekla bo tudi letos menda
pray mirno. Proracun za vojsko ni izdatno po-
visan in tudi upravni troSki za Bosno niso
premenjeni.

Ni se dolgo, kar se je odprla toli za-
zeljena arlberska Zeleznica, no uZe sedaj
se je promet na tej progi nepri¢akovano razvil.
Vsakako ima ta proga prav lepo bodocnost.

V Kkoroskem deZelnem zboru ¢ital se je
vieraj dopis deZelnega predsednika, v kate-
remn se javlja cesarska zahvala za Cestitko
dezelnega zbora o priliki najvi§jega zodu. —
Potem je utemeljeval dr. Traun svoj predlog
0 premembi opravilnega reda za deZelni zbor
koroski.

Tuje dezele.

Iz Berolina se poroda, da se bode Kongo-
konferenca sestala potetkom meseca novem-
bra v Berolinu. Gledé programa konference
doseglo se je sporazumljenje med vlastmi.

Francoski ministerski predsednik Ferry
ima veliko sreco. Komaj je bila dospela v
Paris vést, da so Francozi bili tepeni pri
Tamsui, uZe ji je sledilo porocilo o veliki
zmagi Francozov nad Kitajei v Tonkingu. Ka-
kor smo uZe javili, palo je v tem boji Cez
3000 Kitajcev, in sicer najboljsih kitajskih vo-
Jakov. Kakor vse kaZe, bode francosko- kitajski
boj kmalu koncan.

Domace stvari.

— (De%elni zbor) imel je danes ob 9, uri
dopoludne svojo 13. sejo, katera je trajala do polu
2. ure popoludne. Vzprejel se je naért zakona o
nadziranji rezervnega zaklada kranjske hranilnice
po deZelnem odboru, kateri zakon in utemeljitev
priobéimo v prihodnjih listih. Danes bile so prav
zivahne debate, in osebito g. posl. dr. Poklukar
ima zabeleZiti srecen dan, kajti izborno je zavrnil
posl. Apfaltrerna. V danadnji seji odgovoril je
tudi gosp. dezelni predsednik baron Winkler na
znano interpelacijo o nemdCini v ljubljanske ole,
kateri odgovor pa podajemo v vsem obsegu na
drugem mestu. — Prihodnja in slednja seja jutri
ob 9. uri dopoludne,

— (%a cetrto porotno zasedanje) pri
ljubljanski deZelni sodniji bode prvomestnik c. kr.
dezelne sodnije predsednik g.J. Kapretz, namest-
nika njegova pa ec. kr. deZolne sodnije svetovalca
gg. Ludovik Ravoikar in Rajmund Zhuber pl. Okrig.
Pri porotnih sodnijah v Novem Mestu bo pred-
sedoval c. kr. okrajne sodnije predsednik g. Vinko
Jeynikar, namestnik mu bode ¢. kr. dezelne soduije
svetnik g. Andrej Vojska,




— (Umirovljenje) Mornarski Zupnik go-
gpod Ivan Grmek je umirovljen, in o tej priliki
izvolilo mu je Nj. veliéanstvo cesar izraziti Naj-
vidje zadovoljstvo,

~— (V ljubljanski bolnisnici) leZ bolan
nek mornar Lovrenc Marolla, ki se je avstrijske
severne pkspedicije na ,Tegetthoffu® udelezil. Ohro-
mel je na tem potu na obeh nogah. Pravijo, daso
ge uze zaradi podpore zapufcenega siromaka obr-
nili prijatelji njegovi do velikoduinega pokrovitelja
severne ekspedicije, grofa Wilezka.

— (,Balkan-Post*) Tako zove se nov
list, kateri je pridel kot manuskript izhajati v
Sredei (Sofija) in kateremu je lastnik in ured-
nik A, Bezenfek., Prvi list z dné 9. t. m., ka-
teri se mam je poslal na ogled, ima na dveh stra-
neh prav zanimljive novosti, vzlasti iz Bulgarije
in vzhodne Rumelije. Izhaja v fednu vsaj dvakrat
in stane za getrt leta 10 gld.

Iz kranjskega deZelnega zhora.
(XIL seja dné 16, oktobra t. 1)

Gosp. deZelni glavar grof Thurn otvori ob
10, uri sejo,

Po precitanji in odobrenji zapisnika slednje
seje vprada g. deZelni glavar posl. Apfaltrorna,
koga je nameraval z besedami, v slednji seji iz-
recenimi: Ks schwebt etwas in der Luft, napa-
dati, morda njega ali deZelni odbor, Kako je umeti
te in naslednje njegove besede, v katerih izraza
neko bojazen, da bi v deZelo necastna katastrofa
ne prisla.

Posl. Apfaltrern precita besede, katere je
izrekel iz stenografitnega zapisnika ter potem iz-
javi, da te besede niso naperjene proti g. dozel-
nemu glavarju, niti ne neposredno proti deZelnemn
odboru, marvet odlotno proti slabemu deZelnemu
knjigovodstvu, a da krivda zadeva vsekako tudi
dezelni odbor, kateri mora vender brigati se za
dezelno knjigovodstvo,

Posl. Detela odgovarja predgovorniku ter od-
loéno odbija neosnovane napade na deZelni odbor,
ceB, da jo deZelni odbor kaj zakrivil, da niso bla-
gajnice polne. Kar se tice racunov, kateri so se
predlozili, sestavljeni so tako, kakor v vsch prejs-
njih letih; v njih ni najti najmanjdega pogreska,
in ¢o predgovornik vé za katerega, naj ga vender
odkrije, ¢emu neosnovano sumniciti, Govornik pravi,
da more prevzeti odgovornost za pravilnost racun-
skih sklepov.

Posl. Apfaltrern deklamuje &e jedenkrat
svoj govor, &ed, na predgovornikove besede najde
se tu odgovor.

Nekaj doslih proSenj izroéi se raznim odsekom.

Posl. Svetec poroéa ustno v imenu gospo-
darskega odseka o agrarnih razmerah na Kranj-
skem, in sicer o Zganjepivstvu. Porofevalec ob-
girno in jedrnato utemeljuje predloge gospodar-
skega odseka ter konecno stavi naslednjo predloge:

»1.) Naért zakona, s katerim se prepoveduje
tociti Spirit za pijato (maért je izdelal gosp. posl
Svetec z naredbo kr. hrvatsko-slavonske in dalma-
tinske dezelne vlade z dné 25. okt. 1881, &t. 16473),
odstopa se dezelnemu odboru z nalogom, da oboje
vsestransko prendari, poizve mnenjo vis. ¢. kr. de-
zelne vlade in potem v prihodnjem zasedanji svoje
nasvete stavi, eventualno da v prihodnjem zage-
danji predlozi deZelnemu zboru zakon, po katerem
se za celo Kranjsko prepové ob nedeljah in praz-
nikih Zganje toéiti.

2.) Dezelnemu odboru se nalaga, visoki c. kr,
dezelni vladi podati proénjo, da bi blagovolila gle-
dati na to, da se &tevilo lokalov, v katerih se iga-
nje toéi, kolikor mozno zniza in da bi se pri po-
delovanji novih koncesij kar najstroZje ravunalo.

3.) Dezelnemu odboru se nalaga, da potrebno
ukrene, da bi se s pripomodjo c. kr. drzavnih or-
ganoy, zlasti c. kr. Zandarmerije, strogo pazilo na
to, da se toéarne natandno drzé policijske ure.“

Zakon, zadevajo omejitev Zganjopitja, kateri
zakon je izdelal posl. g. Svetec, izrodil se jo de-
zelni vladi,

Ta zakon slove:

Po nasvetu deZelnega zbora Moje vojvodine
kranjske ukazujem tako:

§ 1. Spirit sam, ali z vodo in esencijami po-
medan, Jjudem za pijaco tociti je prepovedano. Tu
prepoved zadeva tako tistega, ki ima od gospodske
pravico Zganje toéiti, kakor tudi vsacega druzega,
ki bi tako pijado svoji druzini ali drugim delavcem
dajal.

Navadno Zganje, ki se kuha iz sadja, tropin,
brinjevih ali druzih jagod, ni podvrzeno tej pre-
povedi, in tudi ne likérji.

Prepovedano je pa, omenjenemu Zganju ka-
darkoli 8pirita primedavati.

§ 2. Prodajalci Spirita morajo svojo prodajo
posebej naznaniti ¢. kr. okrajnemu glavarstvu
tistega kraja, kjer imajo prodajalnico; v Ljubljani
pa mestnomu magistratu. To naznanilo naj se vpise
v poseben zapisnik.

§ 3. Kdorkoli kupuje &pirit, mora se izkazati
z dovolilnim listom od svojega Zupana. V ta list
se zapife ime kupea in njegovo prebivalidée ter
zakaj in koliko Spirita on potrebuje. Zupan do-
volilnega lista ne sme dati nikomur, ki je sumen,
da ga obrne v prepovedani namen (§ 1). Prodajal-
com je pa prepovedano, prodati komu Spirita, ako
nima dovolilnega lista, ali prodati mu ga ve?, ka-
kor ima v tem listu potrebe zapisane,

Te liste morajo prodajalei spravljati ter jih
gospodski, kader zahteva, pokazati.

§ 4. Prestopniki prepovedi, danih v § 1.,
kakor tudi prodajalci od Bpirita, ki to prodajo ne
naznanijo, ali Spirit prodajajo takim, ki nimajo
dovolilnega lista, ali ve¢, kakor je v njem za-
pisane potrebe, zapadejo globi od 1 do 100 gld.
in kdor bi me mogel placati, pa zaporu tako, da
jo za vsacih 5 gld. en dan zapora; za manjSo
globo pa primeroma, pa ne manj kot 6 ur. Kdor
je bil trikrat kaznovan, zgubi pravico Zganje to-
¢iti ali #pirit prodajati. Krivea zadenejo tudi
trofki, ki bi nastali, ¢e se summnjiva pijaca ke-
miéno preisce.

§ 5. Preiskava in kaznovanje teh prestopkov
pristoji ¢, kr, okrajnim glavarstvom, oziroma v
Ljubljani mestnemu magistratu ter se je pri tem
ravoati po doloébah za politiéne prestopke iz-
danih.

§ 6. Mojemu ministru za notranje reti, se

nalaga zvriitey tega zakona.
(Dalje prihodnjid.)

Telegrami ,,Ljubljanskemu Listu.

London, 17. oktobra. ,Times“ porotajo
z dné 16. t. m. iz Fu-Ceva, da je bila pri
Tamsui zopet bitka, v kateri je palo 8000 (?)
Kitajcev; zgube na francoski strani so neznatne.

Kahira, 17, oktobra. Nubar je notificiral
generalnim konzulom zopetno vzprejemanje
platil na blagajnico drZavnih dolgov.

Trst, 16, oktobra. Y vierajénji seji mest-
nega zbora se je sklenilo, ustanoviti mesto
komunalnega Solskega nadzornika, navzlic ugo-
voru vladnega zastopnika, da se s tem pre-
korati kompetenea. Vladni zastopnik je glaso-
vanje proglasil nitevim.

Budimpesta, 16. oktobra. (Iz poslanske
zbornice.) Pri adresni debati izjavil je mini-
sterski predsednik, da se pristop Rusije k
avstro-nemski zvezi v interesu miru mora nav-
dufeno pozdravljati. Avstro-ruska zveza se
mora soditi le s staliéa avstro-nemike zveze,
katere bitstvo obstoji v tem, da sta obe drZavi
vnanjim nevarnostim nasproti zvezani. Smoter
zveze je in ostane vzdrZanje miru. Naloga je
bila torej, da se, kakor s sosednjimi drZavami,
tako tudi z merodajno Rusijo vzdrzi prijateljsko
razmerje. Avstro-nemske namere, da se ob-
stojee razmerje v vsakem oziru vzdrii po-
mirljivo, lojalno in zaupljivo, pozdravil je car
in zdanja vlada z velikim veseljem, in to raz-
merje se je s shodom v Skjernijevicah utrdilo.

Zagreb, 16. oktobra. Sabor zavrgel je
Startevidey predlog: O pozivu kraljevskega
reskripta k volitvam delegirancev za ogerski
drzavni zbor naj se preide na dnevni red,
sabor je izvrdil dotitne volitve, Opozicija za-
pustila je dvorano, & prej je e skandal pro-
vzrotila,

Pariz, 16. oktobra. V Aubervillersu se

je danes pokazal sporaden slutaj kolere,

Telegrafiéno borzno porocilo
z dné 17. oktobra,

1d.
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Uradni glasnilc
z dné 17. oklobra.

Naprava novih zemljidkih knjig: Pri c. kr. okr.
sodniji kostanjeviski za katastralno obéino Cerina;
poizvedbe dné 30. oktobra. — Pri ¢ kr. mest. deleg,
okr. sodniji v Ljubljani za Xkatastralno obéino Sliv-
nica; poizvedbe dné 27. oktobra ob 9. uri dopoludné,
— Pri e kr. okr. sodniji Ilir, Bistriea za katastralno
obéino Mala Bukovica dné 30.in 31. oklobra do-
poludné ob 8. uri v Mali Bukovici in za kalastralno
obéino Délenji Zemon duné 3,, 4., 5. in 6. novembra
dopoludné ob 8. uri v Dilenjem Zemonu,

Razpisane sluzbe: V obsegu gozdarskega vod-
stva in drZavnega imenja sluzba gozdarja; letna placa
400 gld. in 100 gld. aktivitetne doklade. Profinje, pod-
prte z doliénimi spricevali. v Sestih tednih ome-
njenemu vodstvu v Gorici.

Eks, javne draibe: V Loki posestvo Jan. Rih-
tarfica iz Spodnje LuZe (2459) gold. dné 7. novembra
(3. narok). — V Radecah zemljis®e Marije Vi¥nikar
iz Starega Grada dné 11, novembra (3. narok), — V
Kostanjevici zemljiste Blaza KraSovea z Vrhnike
(1110 gold.) dné 12. nov, 12, dec. 1884 in 12. jan. 1885,

Tujci.
Dné 16. oktobra.

Pri Mali¢i: Dr. Hellmann in dr. Rigler, odvetnika, in
Bdhm,'lrg. potov., z Dunaja. — Krausenck, Lrgovec,
in Rosinger, potovalec, iz Trsta. — Stern, potovalec,
iz Budimpeste. — Assmann, trgovee, iz Kalkute, —
pl. Schiwitzhofen, c. kr, konc. praklikant, iz Gradea,
— Saninger, trgovec, iz Linca. — Eichelter, vodja,
iz Litije,

Pri Slonu: Vugrindi¢ in Liebmann, trg. potov., z Du-
naja, — Karafiat, trgovec, iz Trsta. — Ponikvart,
posestnik, iz KneZaka.

Pri Juinem kolodvorn: Behr Augusta, zasebnica, iz
iz. Rostocka. — Heinz, zasebnica, in Bizjak, trg. po-
tov., z Dunaja. — Le Blanc-Sonville, ¢, kr, korvet.
kapitan, s soprogo iz Celja. — Sittig, posestnik, iz
Radovljice. — JuZna, posestnik, iz Zagorja.

Pri Virantu: Merhar, posestnik, iz Ribnice. — Erschen,
zasebnica, iz Crnomlja,

Pri Avstr. carji: Kugler, uditelj, s soprogo iz Smuke.
— Weber, uditelj, s soprogo iz HotederSida.

Umrli so:

Dné 15. oktobra, Fran Peénik, dninar, 29 1,
Cesta na Grad 8t. 12, jetika.

Dné 16, oktobra. Terezija Plahutnik, delavka,
88 1., Stari trg &t 11, jetika, — Jera Breskvar, delavka,
71 1, Trnovske ulice &t. 18, starostno opesanje.

V civilni bélnici:

Dné 13. oktobra. Marija Jande, delavka, 42 1.,

ﬁq{:}deém rak. — Marija Jelenee, gostinja, 68 1, na-
iha,

Dné 14. oktobra. Alogzi‘i Rogelj, delavee, 20 1,
otekanje mozjin. — Andrej Bajec, gostad, 64 1, kron.
¢revesni katir. — Jera Mi§, delavka, 80 1., jetika.

Srecke
z dné 11. oktobra,
Praga: 31 47 54 41 63,
Meteorologiéno poroéilo.
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na oyratniku z medeno kljudanico in vrezanim imenon!
yRudesch”, se je izgubil. Kedor ga najde, naj g*
Llagovoli proti nagradi oddati tukajinji Zivinozdrav’
ifnici (111) 21

nismen,

Odgovorni urednik prof. Fr. Suklje

Tiekats in zaligata Ig. v,

Kleinmayr & Foed. Bamberg v Ljubljani.



